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SILVERCREST

Johdanto

Tatéa pikaohjetta koskevia tietoja
Tamé asiakirja on taydellisen kéyttdohjeen lyhennetty
painoversio.

3 E Skannaamalla QRkoodin padset
= | suoraan Lidl-huoltosivulle
(www.lidl-service.com) ja voit
tutustua téydelliseen kéyttéohjeeseen ja

T | ladata sen systtamélla tuotenumeron

MR | 1AN) 470531_2407.

rul

-

=]

VAROITUS!

A Pikaohije on osa t&td tuotetta. Tutustu
ennen tuotteen kéyttdd kaikkiin kaytts- ja
l:::l:i:' turvallisuusohieisiin. Sailytd pikaohje tallessa
ja luovuta kaikki tuotetta koskevat asiakirjat,
kun luovutat tuotteen eteenpdin.

Tavaramerkkeij& koskevat huomautukset

Tavaramerkki ja kauppanimi SilverCrest ovat kulloisenkin
omistajansa omaisuutta.
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Maéaraystenmukainen kayttd

T&ma tuote on tietotekninen laite ja se on tarkoitettu avai-
menetsimeksi avainten tai vastaavien esineiden radiooh-
jattuun paikallistamiseen ja 18ytémiseen. Muu tai t&mén
ylittéivé kéiyttd katsotaan médrdysten vastaiseksi. Laitetta
ei saa kéyttdd kaupallisissa tai teollisissa tarkoituksissa.
Emme vastaa mist&én laitteen kéyttdtarkoituksen vas-
taisesta kéytdstd, asiattomista korjauksista, luvattomasti
suoritetuista muutoksista tai muiden kuin sallittujen
varaosien kéytéstd johtuvista vahingoista. Vastuu on
yksinomaan kaytajalla.

K&ytetyt varoitukset ja symbolit

Téssd pikaohjeessa kéytetddn, pakkauksessa ja laittees-
sa kdytet&én seuraavia varoituksia ja symboleja:

VAARA! Varoitus, jossa on t&md symboli
ja huomiosana “VAARA', osoittaa vélittémén
A vaaratilanteen, joka johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen, jos sitd ei
véltetd.

VAROITUS! Varoitus, jossa on tama

voi johtaa kuolemaan tai vakavaan louk-
kaantumiseen, jos sitd ei huomioida.

symboli ja huomiosana “"VAROITUS”,
A osoittaa mahdollisen vaaratilanteen, joka
4
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VARO! Varoitus, jossa on t&mé symboli ja
huomiosana “VARO", osoittaa mahdollisen
vaaratilanteen, joka voi johtaa lievédn tai
keskivaikeaan loukkaantumiseen, jos sitd

ei huomioida.

HUOMIO! Varoitus, jossa on tama
symboli ja huomiosana "HUOMIO”,
osoittaa mahdollisen tilanteen, joka voi
aiheuttaa omaisuusvahinkoja, jos sité ei
huomioida.

Huomautus siséltéd lisdtietoja, jotka helpot-
tavat laitteen kéyttdd.

Noudata kéyttéohjetta

Pida paristot poissa lasten ulottuvilta

Kéytd suojakdsineitd

ICISISICINERN

Tasavirta/-jénnite

Fl 5



SILVERCREST'

Turvallisuus

Tarkeita turvallisuusohijeita

> Kahdeksan vuotta téytténeet lapset sekd henkildt,
joiden fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat
rajallisia tai joilla ei ole riittdvad kokemusta tai
tietoa laitteen kéytdstd, saavat kéyttad laitetta vain
valvonnan alaisena, tai jos heité on opastettu lait-
teen turvalliseen kéyttédn, ja he ovat ymmérténeet
laitteen kayttosn liittyvat vaarat.

> Lapset eivét saa leikkid laitteella. Lapset eivét saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta iiman valvontaa.

> A VAARA! Pakkausmateriaalit eivét sovellu lasten
leikkeihin! Pid& kaikki pakkausmateriaalit poissa
lasten ulottuvilta.
Tukehtumisvaara!

> Tarkasta laite ennen kayttéd ulkoisten, nékyvien
vaurioiden varalta. Alg ofa vaurioitunutta tai
maahan pudonnutta laitetta kayhasn.

> Alg alfista laitetta suoralle auringonvalolle tai kor-
keille lampétiloille. Se voi muuten ylikuumentua
ja vaurioitua korjauskelvottomaksi.

> Alé kéytd laitetta avotulen (esim. kynttilsiden) lahei-
syydessd, @ldka sijoita palavia kynttilit laitteen
pédlle tai viereen.
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> Suojaa laite kosteudelta ja nesteiden p&dsylta
laitteeseen. Ald koskaan upota laitetta veteen dléka
aseta laitteen lhelle mitéén nesteelld téytettyjd
esineitd (esim. maljakoita).

> Alé koskaan avaa laitteen koteloa. Laite ei sisdlla
kéyttéjéhuoltoa tai vaihtoa vaativia osia.

> Ald tee laitteeseen minkadnlaisia omavaltaisia
asennuksia tai muutoksia. Korjauta laite ainoastaan
valtuutetussa alan liikkeessd tai huoltoliikkeessd.
Virheelliset korjaukset voivat aiheuttaa vaaroja
kayttgjdlle.

Ohijeita paristojen turvalliseen kdésittelyyn

/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

Paristojen virheellinen késittely voi johtaa tulipaloon,
réjéhdyksiin, vaarallisten aineiden vuotamiseen tai
muihin vaaratilanteisiin!

> Alé koskaan anna uusia tai kéytettyja
paristoja lasten késiin.
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>

| 2

>

Varmista, ettei paristoja nielaista. Kemiallisten palo-
vammoijen vaara.

Tama tuote siséltad nappipariston. Jos nappiparisto
joutuu nieluun, se voi aiheuttaa kahden tunnin sisélla
vakavia sisdisié palovammoja ja johtaa kuolemaan.
Hakeudu vélittdmasti l&ékérin hoitoon, jos paristo
on joutunut omaan fai toisen henkildn nieluun tai
muuhun kehonosaan.

Kéyta ainoastaan ilmoitettua paristotyyppid. Réjéh-
dysvaara kdytettéessd vaarad paristotyyppid.

Alg kéyta erilaisia paristotyyppeid tai uusia ja
kéytettyja paristoja sekaisin.

Alg koskaan lataa muita kuin vudelleen ladattavia
paristoja.

Alé koskaan heitd paristoja avotuleen tai veteen.
Alg koskaan havita paristoja avotulessa tai kuumas-
sa vunissa. Réjéhdysvaara.

Alé koskaan avaa tai taivuta paristoja. Réjéhdys-
vaara.

Alg altista paristoja korkeille lampétiloille tai suo-
ralle auringonvalolle. R&j&hdysvaara seké palavien
nesteiden tai kaasujen vapautumisen vaara.

Al alfista paristoja Garimméisen alhaiselle iiman-
paineelle. Rajahdysvaara seké palavien nesteiden
tai kaasujen vapautumisen vaara.
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> Alg oikosulje liitospuristimia.
> Poista tyhjd paristo laitteesta ja havitd se turvallisesti.
> Aseta paristot aina laitteeseen navat oikein péin.

> Jos paristokotelo ei endd sulkeudu turvallisesti, &lc
kéytd tuotetta ja pidé se poissa lasten ulottuvilta.

> Poista paristo, jos et kéytd laitetta pitkdén aikaan.

> Tarkasta paristo sddnnéllisesti. Vuotavat paristot
aiheuttavat loukkaantumisvaaran ja voivat vaurioit-
taa laitetta.

> Kasittele vuotaneita paristoja suojakésineet
kédessa! Puhdista paristojen ja laitteen kon-
taktipinnat sek& paristokotelo kuivalla liinalla. Pyri
estdmé&dn kemikaalien joutuminen kosketuksiin ihon
ja limakalvojen sekd erityisesti silmien kanssa. Jos
joudut kosketuksiin kemikaalien kanssa, huuhtele
runsaalla vedelld ja hakeudu heti l&&kérin hoitoon.
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Laitteen kuvaus

(Katso kuvat kééntssivulta)

@ Kaukosadtimen signaali-LED

@ Kaukosddtimen painikkeet A, B, C, D
© Kaukosaadin

O Teline kaukosdadtimelle

@ Avaustydkalu

O Nappiparisto CR2032

© Metallirengas (vastaanottimelle)

O Lliimapiste

© Vastaanotin A, B, C, D

@ Vastaanottimen signaali-LED

@ Signaalidénen ulostulo

® Reset-painike

® Vastaanottimen paristokotelon ruuvi
@ Vastaanottimen paristokotelon kansi
® Kaukosddtimen paristokotelon kansi
@ Kaukosadtimen paristokotelon ruuvi
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Toimitussisdltd ja kuljetustarkastus

Toimitus sisciltéd seuraavat osat (kuvat, katso kadntdsivu):

® 1 x kaukosadadin (lahetin)

® 1 x teline kavkosadtimelle

® 4 x vastaanotin

® 5 x litium-nappiparisto CR2032

® 4 x metallirengas

® 4 x kaksipuolinen liimapiste

® | x avaustydkalu

® T&md pikaohje

¢ Ofa kaikki laitteen osat pakkauksesta ja poista kaikki

pakkausmateriaalit.

¢ Tarkasta, eftei toimituksesta puutu osia eikd tuotteessa
ole ndkyvié vaurioita.

4 Jos havaitset toimituksessa puutteita tai vaurioita,
jotka johtuvat puutteellisesta pakkauksesta tai ovat
syntyneet kuljetuksen aikana, soita huollon palvelu-
numeroon (ks. kohta Huolto).
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Ennen ensimmadista kayttod

¢ Vedad eristysnauhat pois kaukosddtimen @ ja
vastaanotinten @ paristokoteloista (katso kuva 1).

P —

G

Kuva 1

4 Kiinnitd vastaanottimet @ metallirenkaiden @ tai
limapisteiden @ avulla avaimiin tai esineisiin, joita
etsit usein.
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Ké&yttd ja toiminta

¢ Paina kaukosddtimen painiketta A, B, C tai D @ et-
siciksesi vastaavaa vastaanotinta @. SignaaliLED @
vilkkuu kerran.

¢ Jos vastaanotin @ on kantaman sisalld, siita kuuluu
noin 3 sekunnin ajan signaalidéni ja vastaanotti-

men @ signaali-LED (O vilkkuu.

(D Huomautus
> Aseta kaukosdddin @ telineeseen @), kun et kéytd
sitd.

Paristonvaihto

@ Huomautus
> Jos kaukosé&édtimen @ paristo on véhissd, signaali-
LED @ vilkkuu kahdesti lyhyesti heti, kun jotakin
painikkeista A, B, C tai D @ painetaan.
> Jos vastaanottimen @ paristo on véhissd, sen
signaali-LED (@ vilkkuu kahdesti lyhyesti minuutin
valein.

Laitetta kéytetddn viidells litium-nappiparistolla @
CR2032 (sisdltyvét toimitukseen ja ovat jo asetettuina
kaukosaétimeen @ ja vastaanottimiin @). Vaihda
nappiparisto @ seuraavasti:
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Kaukosdadadin

1.

Avaa ruwvi B paristokotelon kannesta @ ristipdista
ruuvimeisselid kayttéen (katso kuva 2).

'i.

|

Kuva 2

. Poista paristokotelon kansi @ tydntémalla se irti

kaukosadtimestd @ (katso kuva 2).

. Poista tyhjé nappiparisto @ paristokotelossa

olevasta pidikkeestd ja aseta uusi nappiparisto @
paikoilleen.

. Tydnné paristokotelon kansi @ takaisin kaukosaéati-

meen @ siten, ettd se lukittuu paikoilleen.

. Kiinnitd ruuvi (O ristipdistd ruuvimeisselia kayttden

takaisin paristokotelon kanteen @®.
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Vastaanotin

1. Avaa ruuvi (B paristokotelon kannesta @ ristipéistd
ruuvimeisselid kayttéen (katso kuva 3).

Kuva 3

2. Kéaytd avaustyskalua @ avataksesi paristokotelon
kannen @ (katso kuva 3). Tydnné avaustydkalu @
paristokotelon kannen @ aukkoon ja kierré avaus-
tydkalua @ vastapéivaan, kunnes nuoli ¥ on
symbolin T (auki) kohdalla (katso kuva 4).

Irrota paristokotelon kansi @.
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Kuva 4

3. Poista tyhj& nappiparisto @ paristokotelon pidik-
keestd ja aseta uusi nappiparisto @ paikoilleen.

4. Aseta paristokotelon kansi (@ takaisin paikoilleen.
Varmista t6ll3in, ettd nuoli on symbolin 5 (auki)
kohdalla. Tydnné avaustyskalu @ paristokotelon
kannen @ aukkoon ja kierré avaustydkalua @
mydtépdivédn, kunnes nuoli W on symbolin §
(suljettu) kohdalla.

5. Kiinnitd ruuvi (B ristipdistd ruuvimeisselin avulla
takaisin paristokotelon kanteen @.
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Vianetsinta

Kaukosaétimen painiketta painettaessa ei
vastaanottimesta kuulu signaalia.

¢ Kaukosdddints @ ei mahdollisesti ole vield synkro-
noitu vastaanottimen @ kanssa. Synkronoi kauko-
saadin @ vastaanottimen @ kanssa nollaamalla
vastaanotin @ (Reset):

4 Paina ohuella, teravalla esineelld noin 3 sekunnin
ajan Reset-painiketta @ vastaanottimen @ tausta-
puolella nollataksesi vastaanottimen. Vastaanotti-
men @ signaali-lED O alkaa vilkkua.

¢ Paina vastaavaa painiketta @ kaukosédtimessé @.
Signaali-LED @ sammuu ja vastaanotin @ on
nollattu.

Kantama on heikentynyt.

¢ Metallirakenteet, seindt, katot tai muut samalla
taajuudella toimivat laitteet saattavat heikentéd
kantamaa. Liiku kaukosadatimen @ kanssa eri suun-
tiin ja paina samalla vastaavaa painiketta @ useita
kertoja, jotta [8ydat vastaanottimen @.

@ Huomautus
> Jos ongelma ei ratkea edelld kuvatuilla ohjeilla, ota
yhteyttd huollon palvelunumeroon (ks. luku Huolto).
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Hé&vittaminen

Laitteen hé&vittéminen
Obheinen yliviivatun, pyérien padlla
seisovan jdteastian symboli osoittaq, eftd
téma laite on direktiivin 2012/19/EU
alainen. Direktiivin mukaan tétd laitetta ei
saa sen kayttdicn padtyttyd havittad tavallisen
kotitalousjétteen mukana, vaan se on toimitettava sille
osoitettuihin kerdys- tai kierrétyspisteisiin tai annettava
jétehuoltoyrityksen hévitettévéiksi.
Havittdminen on sinulle maksutonta. Suojele
ympdristéa ja havita laite asianmukaisesti.
Mikéli kéytetty laitteesi siséltad henkildkohtaisia tietoja,
vastaat itse niiden poistamisesta, ennen kuin palautat
laitteen.
Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen
2 hévittémisestd saat tietoja kuntasi tai

@
%n kaupunkisi jatehuollosta vastaavalta
viranomaiselta.

Paristojen hévittéminen

Vialliset tai kéytetyt akut on hévitettéva
asetuksen 2023 /1542 mukaisesti. Paristoja/
akkuja on késiteltéva ongelmaiétteend, ja
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siksi ne on toimitettava vastaaville tahoille (jélleenmyyiat,
alan likkeet, julkiset kunnalliset pisteet, ammattimaiset
jctehuoltoyritykset) ympdristdystavéllistd havittamisté
varten. Paristot/akut voivat siséltad myrkyllisic
raskasmetalleja.

Siséltyvat raskasmetallit merkitédn kirjaimilla symbolin
alapuolella: Cd = kadmium, Hg = elohopea, Pb = lyijy.
Alé siksi heitd paristoja/akkuja kotitalousjétteen sekaan,
vaan toimita ne erilliseen kerdyspisteeseen.

Palauta akut/paristot ainoastaan tyhjing.

Pakkauksen hévittdminen
@ Pakkausmateriaalit on valittu ympdristdysté-
vélliset ja jatehuoltotekniset ndkskulmat
%@ huomioiden, ja ne voidaan kierréttad. Havits
tarpeettomat pakkausmateriaalit voimassa
olevien paikallisten mé&éréysten mukaisesti.

Havita pakkaus ympdristdystavéllisesti.
Huomioi eri pakkaustarvikkeissa olevat
merkinnét ja lajittele pakkausmateriaalit

tarvittaessa erikseen. Pakkausmateriaalit on

merkitty lyhenteillé (a) ja numeroilla (b),
joiden merkitys on seuraava: 1-7: muovit, 20-22:
paperi ja pahvi, 80-98: komposiittimateriaalit.

a
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Liite

Tekniset tiedot
Jénniteléhde
Paristotyyppi

Radiotaajuus

Maksimaalinen
|&hetysteho

Kantama
Kayttoslampétila
Varastointildmpétila

Kosteus
(ei kondensaatiota)

Mitat
(LxKxS)

Paino
(ml. paristo)
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30V==
Litium-nappiparisto CR2032
433 MHz

<16 dBm

30 m (esteetdn alue)
0..+40 °C
-5°C..+45°C

<75%

Kaukosaddin:
n.35x 100 x 12 mm
Vastaanotin:

n. 42 x 42 x 10 mm

Kaukosdddin: n. 26 g

Vastaanotin: n. 14 g
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Yksinkertaistettu EU-vaatimusten-
mukaisuusvakuutus
Komperna3 Handels GmbH vakuuttag,
C € eftd radiolaitetyyppi avaimen etsijé
SSF 4 A1 on direktiivin 2014/53/EU
ja direktiivin 2011/65/EU mukainen.
EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téydellinen

teksti on saatavilla seuraavasta internet-osoitteesta:
https://dl.kompernass.com/470531_DOC.pdf

Kompernass Handels GmbH:n takuu

Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopéivéstd. Jos havaitset
tuotteessa puutteita, sinulla on on oikeus vaatia tuotteen

myyijélté lakisadteistd korvausta. Seuraava takuu ei
rajoita lakisédteisié oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopdivéyksestd alkaen. Séilyté
ostokuitti hyvéssé tallessa. Tarvitset sité todisteeksi ostosta.

Jos téssd tuotteessa ilmenee kolmen vuoden sisélld osto-
pdivéstd materiaali- tai valmistusvirheitd, korjaamme tai
korvaamme tuotteen sinulle veloituksetta harkintamme
mukaan tai palautamme ostohinnan.

Tamé takuu edellyttad, eftd viallinen laite toimitetaan
meille yhdessé ostotositteen (kuitin) kanssa kolmivuoti-
sen madrdajan sisdlla.
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Lissksi mukaan on liitettévé lyhyt kuvaus viasta ja sen
iimenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna
takaisin tai uuden tuotteen. Takuuaika ei ala vudelleen
tuotteen korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisééteinen virhevastuu
Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee myds
vaihdettuja ja korjattuja osia. Mahdollisesti jo oston yhtey-
dessé havaittavista vaurioista ja puutteista on ilmoitettava
heti, kun tuote on purettu pakkauksesta. Takuuajan pé&atty-
misen jélkeen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.
Takuun laajuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan
huolella ja tarkastettu perusteellisesti ennen toimitusta.
Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Téméa
takuu ei kata tuotteen osia, jotka altistuvat normaalille
kulumiselle ja joita siksi voidaan pitdd kuluvina osina,
eikd helposti rikki menevié osia, kuten kytkimia tai
lasista valmistettuja osia.

Témé takuu raukeaq, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei
ole kéytetty tai huollettu asianmukaisesti. Tuotteen asianmu-
kainen kéyttd edellytt&ia kaikkien kéyttohjeessa esitettyjen
ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kéyttéjéin on ehdottomasti
véltettéva kéyttstarkoituksia ja toimintaa, joita kéyttdohjees-
sa kehotetaan véltémaén ja joista siing varoitetaan.
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Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttédn, ei kaupalli-
siin farkoituksiin. Laitteen vé&érdnlainen tai asiaton késittely,
vékivallan kéyttd ja muut kuin valtuutetun huoltopisteen
suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukeamisen.
Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin késitellé nopeasti, noudata seuraa-
via ohjeita:

B Pidd kaikkia kyselyité varten kassakuitti ja artikkeli-
numero (IAN) 470531_2407 tallessa todisteena
ostosta.

B Tuotenumeron I8ydat tuotteen tyyppikilvestd, kai-
verrettuna tuotteeseen, kéyttdohjeen otsikkosivulta
(alhaalla vasemmalla) tai tuotteen taustapuolella tai
pohjassa olevasta tarrasta.

B Mikgli laitteessa ilmenee toimintahéiriditd tai muita
puutteita, ota ensin yhteyttd alla mainittuun huol-
to-osastoon puhelimitse tai séhképostitse.

B Voit lshettad viallisena pitémdsi tuotteen yhdessa
ostokuitin kanssa maksutta sinulle ilmoitettuun huol-
to-osoitteeseen. Liité mukaan selvitys viasta ja siitd,
milloin se on ilmennyt.
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'O =] Osoitteessa www.lidl-service.com voit

] ladata t&mén ja monia muita késikirjoja,
tuotevideoita ja asennusohijelmia.

(=] Téméan QR-koodin avulla p&s-

set suoraan Lidl-huoltosivustolle

(www.lidl-service.com) ja voit avata

kéyttdohjeesi systamélla tuotenumero

(IAN) 470531_2407.

Huolto

® Huolto Suomi

Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 470531_2407

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite.
Ota ensin yhteyttd mainittuun huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 « 44867 BOCHUM
SAKSA

Www.komperncss.com
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Inledning

Information om den hé&r snabbinstruktionen

Det hér dokumentet &r en férkortad, tryckt version av
den fullsténdiga bruksanvisningen.

&= '] Om du skannar den hér QR-koden
% | kommer du direkt till Lidls servicesida
(www.lidl-service.com) dér du kan

3ppna och ladda ned den fullsténdiga
[TIEINE [ bruksanvisningen genom att skriva in

" I arfikelnumret (IAN) 470531_2407.
VARNING!

[=]
feu

Snabbinstruktionen &r en del av leveransen.

Las noga igenom alla anvéndar- och séker-
I:::IE:I hetsanvisningar innan du bérjar anvénda

produkten. Ta vél vara pé& snabbinstruktio-
nen och l&mna éver all dokumentation tillsammans med

produkten om du éverléter den fill négon annan person.

Information om varumérken

Varumdarket och mérkesnamnet SilverCrest tillhor sin
respektive dgare.
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Féreskriven anvéndning

Den hér IT-produkten &r en nyckelfinnare som anvénds
for att lokalisera och hitta nycklar och andra féremdl med
tr&dlss teknik. All annan eller utdkad form av anvéndning
strider mot fdreskrifterna. Produkten ska inte anvéndas
yrkesméssigt eller industriellt.

Det finns inga som helst majligheter att begéra erséttning
f6r skador som @r ett resultat av att produkten har an-
véints pd eft sétt som strider mot freskrifterna, felakfigt
utférda reparationer, ofill&tna &ndringar p& produkten
eller om reservdelar som inte &r godkénda har anvéints.
Allt ansvar vilar p& anvéndaren.

Varningar och symboler

| den hér snabbinstruktionen, pé& férpackningen och pé
produkten férekommer féljande varningar och symboler:

FARA! En varning med den hér symbolen
A och signalordet FARA innebér en akut farlig

situation som leder fill dédsolyckor eller all-
varliga personskador om den infe undviks.
VARNING! En varning med den hér

2 symbolen och signalordet VARNING inne-

bar risk fér en farlig situation som kan leda
till dédsfall eller allvarliga personskador
om den inte undviks.
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VAR FORSIKTIG! En varning med
den hér symbolen och signalorden VAR
FORSIKTIG innebér risk for en situation
som kan leda till latta eller méttliga
personskador om den inte undviks.

AKTA! En varning med den hér symbolen
och signalordet AKTA innebér risk fér en
situation som kan leda till sakskador om
den inte undviks.

Under Observera finns ytterligare infor-
mation som ska hiélpa dig att hantera
produkten.

Las och f8lj bruksanvisningen

Hall batterier p& avsténd frén barn

Anvéind skyddshandskar

28w e B

Likstrdm/-spéinning
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Sdakerhet

Grundléggande sékerhetsanvisningar

> Den hér produkten kan anvéndas av barn som &r
minst 8 &r och av personer med begrénsad fysisk,
sensorisk eller mental fsrméga eller bristande er-
farenhet och/eller kunskap om de hélls under upp-
sikt eller har instruerats i hur produkten anvénds p&
ett séikert sétt och inser vilka risker det innebaér.

> Barn fér inte leka med produkten. Rengéring och
allmén service fér bara utféras av barn om négon
vuxen héller uppsikt.

> FARA! Férpackningsmaterial &r inga leksaker!
Hall allt férpackningsmaterial p& avsténd frén barn.
Kvévningsrisk!

> Kontrollera om produkten har né&gra yttre, synliga
skador innan du anvénder den. Om produkten é&r
skadad eller har fallit i golvet far den inte anvéndas.

> Utsdtt inte produkten fér direkt solljus eller héga
temperaturer. D& kan den bli éverhettad och skadas
s& att den inte gar att reparera.

> Anvénd inte produkten i nérheten av ppna lagor
(t ex stearinljus) och stéll inga brinnande ljus p&
eller bredvid produkten.
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» Skydda produkten fran fukt och I&t det inte komma
in vétska i den. Doppa aldrig ner produkten i vatten
och stéll inga véitskefyllda kérl (t ex vaser) bredvid
produkten.

> Oppna aldrig produktens hélie. Produkten har
inga delar som kan bytas ut eller underhéllas av
anvéndaren.

> Gér inga egna ombyggnader eller féréndringar pé
produkten. L&t endast en auktoriserad fackverkstad
eller vér kundtiéinst reparera produkten.
Felaktigt utférda reparationer kan innebéra en risk
fér anvéindaren.

Sédkerhetsanvisningar fér hantering
av batterier

A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

Om batterier hanteras pd fel sétt kan resultatet bli
eldsvéda, explosioner, utslépp av farliga &mnen och
andra farliga situationer!

> @ L&t aldrig nagra batterier hamna i hénderna

pé barn.
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>

>

»

>

>

Akta s& att ingen rakar svélja batterier. Kemikalierna
kan orsaka brénnskador.

Den har produkten innehdller ett knappcellsbatteri.
Den som rdkar svélja ett knappcellsbatteri kan fé&
inre brénnskador och dé inom loppet av 2 timmar.
Uppsdk omedelbart Iékarvéard om du sjélv eller
négon annan rékat svélja ett batteri eller stuckit in
ett batteri i négon annan kroppséppning.

Anvénd endast den typ av batterier som anges hér.
Det finns risk fr explosion om andra sorters batterier
anvénds.

Anvénd aldrig olika typer av batterier eller gamla
och nya batterier samtidigt.

Férsdk aldrig ladda upp batterier som inte &r
uppladdningsbara.

Sléng aldrig batterier i eld eller vatten.

Férsok aldrig att elda upp batterier som ska kasseras.
Det finns risk f&r explosion.

Oppna eller deformera aldrig batterier. Det finns
risk for explosion.

Utsétt inte batterier fér héga temperaturer och direkt
solljus. Det finns risk fér explosion och fér att bréinn-
bara vétskor eller gaser slépps ut.
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> Utsétt inte batterier for extremt l&gt lufttryck. Det
finns risk fr explosion och fér att brénnbara vétskor
eller gaser slapps ut.

> Kortslut inte anslutningsklémmorna.

> Ta ut helt urladdade batterier ur produkten och
l&mna in dem till rétt typ av &tervinning.

> L&gg alltid in batterierna med polerna &t rétt hall
i produkten.

> Om det inte gér att stéinga batterifacket bér pro-
dukten inte anvéndas léingre och méste héllas pé
avstand frén barn.

> Ta ut batteriet om du inte ska anvénda produkten
under en léngre tid.

> Kontrollera batteriet regelbundet. Léckande batterier
kan orsaka personskador och skador pé produkten.

> Anvénd skyddshandskar om batterierna
|&icker! Rengér batteriets och produktens

kontakter samt batterifacket med en torr trasa. Akta
s& aft kemikalierna inte hamnar p& huden eller
slemhinnorna och framfér allt inte i 8gonen. Om
ndgon rékar f& kemikalier pé sig ska man skélja
med mycket vatten och omedelbart uppséka lékar-
vard.
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Beskrivning av produkten

(se bilder pa den uppfiillbara sidan)

@ Signallampa pa figrrkontroll

@ Knappar A, B, C, D pé fiérrkontrollen

© Fiarrkontroll

O Sstall ill figrrkontrollen

@ Upplésningsverktyg

O Knappcell CR2032

© Metallring (till mottagare)

O Klisterfaste

O Mottagare A, B, C, D

@ Signallampa p& mottagare

® Utgang for ljudsignal

@ Reset-knapp

® Skruv till locket p& mottagarens batterifack
@ Lock fill mottagarens batterifack

® Lock ill figrrkontrollens batterifack

@© Skruv till locket p& fiarrkontrollens batterifack
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Leveransens innehall och
transportinspektion

Leveransen innehdller féljande delar (se bilder pé
den uppféllbara sidan):

® 1 figrrkontroll (séindare)

® 1 stall till figrrkontrollen

® 4 mottagare

5 knappceller, litiumjon CR2032
4 metallringar

4 dubbelsidiga klisterfésten

1 upplésningsverktyg

Denna snabbinstruktion

<>

Ta ut alla delar ur férpackningen och ta bort allt
fsrpackningsmaterial.
¢ Kontrollera att leveransen ér fullsténdig och inte

har négra synliga skador.
4 Om nédgonting fattas eller om leveransen skadats p&
grund av bristféllig férpackning eller i transporten
ska du vénda dig fill vér Service Hotline (se kapitel
Service).
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Fére forsta anvéndningen

4 Dra utisoleringsremsorna ur ficrrkontrollens @ och
mottagarnas @ batterifack (se bild 1).

P —

G

Bild 1

¢ Fast mottagarna @ med metallringarna @ eller
klisterfastena @ pé& nycklar eller andra féremél som
du ofta tappar bort.
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Anvéndning och drift

¢ Tryck pé& knapp A, B, C eller D @ pa ficrrkontrollen
for att séka efter motsvarande mottagare @.
Signallampan @ blinkar till.

4 Om mottagaren @ befinner sig inom réckhall avger
den en signal i ca 3 sekunder och mottagarens @
signallampa @ bérjar blinka.

(D Observera
> Satt ficirrkontrollen @ pé stéllet @ nér du inte
ska anvénda den.

Byta batterier

(D Observera
> Nar figrrkontrollens @ batteri laddats ur blinkar
signallampan @ tvé gé&ngen i snabb takt nér man
trycker p& nagon av knapparna A, B, Celler D @.
> Nar batteriet i en mottagare @ é&r urladdat blinkar
den mottagarens signallampa @ tvé génger i
snabb takt med en minuts mellanrum.

Produkten drivs med fem knappcells-itiumjonbatterier @
CR2032 (ingér i leveransen och har redan satts in i
figrrkontrollens @ och mottagarnas @ batterifack).
Gér sé& har fér att byta en knappcell @:
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Figrrkontroll
1. Lossa skruven (O pé& batterifackets lock ® med en
sticirnskruvmejsel (se bild 2).

'i.

|

Bild 2

2. Skjut av locket @ till batterifacket frén figrrkontrollen
© (se bild 2).

3. Ta ut den urladdade knappcellen @ ur héllaren i
batterifacket och sétt dit en ny knappcell @.

4. Skjut batterifackets lock @ &ver ficrrkontrollen @
igen s& att det laser fast.

5. Skruva fast skruven @ till batterifackets lock @®

med en stigrnskruvmejsel.
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Mottagare

1. Lossa skruven ® pé& batterifackets lock @ med
en sticirnskruvmeisel (se bild 3).

Bild 3

2. Anvénd uppldsningsverktyget @ for att [dsa upp
batterifackets lock @ (se bild 3). S&tt uppl&snings-
verktyget @ i utbuktningen pé& batterifackets lock @
och vrid verktyget @ motsols tills pilen ¥ hamnar
ovanfér symbolen N (6ppen) (se bild 4). Ta av
locket @.
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Bild 4

3. Ta ut den urladdade knappcellen @ ur héllaren i
batterifacket och sétt dit en ny knappcell @.

4. Sétt tillbaka locket @ pé batterifacket igen.
Kontrollera dé& att pilen hamnar ovanfér symbolen T
(6ppen). Sé&tt upplasningsverktyget @ i utbuktningen
p& batterifackets lock @ och vrid upplsnings-
verktyget @ medsols tills pilen ¥ hamnar ovanfér
symbolen [ (sténgd).

5. Skruva fast skruven (B igen pé& batterifackets lock @
med en stiérnskruvmeisel.
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Atgérda fel

Det kommer ingen signal fran mottagaren
né&r man trycker pa fijérrkontrollens knapp.

4 Det kan hénda att figrrkontrollen @ &nnu inte
synkroniserats med mottagaren @. Synkronisera
figrrkontrollen @ med mottagaren @ genom att
terstdilla mottagaren @ (Reset):

¢ For att aterstélla den anvénd et smalt, spetsigt fore-
mal fér att hélla Reset-knappen B p& mottagarens
baksida @ inne i ca 3 sekunder. Mottagarens @
signallampa @ ténds.

4 Tryck p& motsvarande knapp @ pé fdrrkontrollen .
Signallampan O slocknar och mottagaren @ har
terstdllts.

Réckvidden har minskat.

¢ Metallkonstruktioner, véiggar, innertak och andra ap-
parater som arbetar p& samma frekvens kan minska
réickvidden. Rikta figrrkontrollen @ ét olika héll samti-
digt som du trycker upprepade génger p& motsvaran-
de knapp @ for att ska efter mottagaren @.

(D Observera
> Om det inte gér att 18sa problemet med hjélp av
ovanstéende tips ska du véinda dig till vér service
hotline (se kapitel Service).
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Kassering

Kassera/atervinna produkten

Symbolen intill med en &verkorsad
soptunna pé hjul betyder att den har
produkten omfattas av direktiv
2012/19/EU. Direktivet féreskriver att den
hér produkten inte fér sléingas bland de vanliga
hushéllssoporna nér den &r uttjént, utan méste lémnas
in till speciella insamlingsstéllen, étervinningsanlégg-
ningar eller &tervinningsféretag.
Det kostar ingenting att lamna in produkten
till atervinning. Ténk pa miljén och kassera/
atervinn produkten pa ratt sétt.
Om din uttjéinta produkt innehéller personliga data
ansvara du sjélv fér att ta bort dem innan du l&mnar in
produkten fér atervinning eller kassering.
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Kassera batterier
Defekta eller anvénda batterier méste
kasseras i enlighet med férordning
2023/1542. Alla typer av batterier ska
behandlas som farligt avfall och méste
darfsr [amnas in fill rétt stélle nér de kasseras
(&terforsaliare, fackhandel, kommunens offentliga
insamlingsstéllen, &tervinningsféretag) fér att inte skada
miljén. Bade vanliga och uppladdningsbara batterier
kan innehdlla giftiga tungmetaller.
De tungmetaller som ingér anges med bokstéver under
symbolen: Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly.
Kasta dérfér aldrig négra batterier i de vanliga hushéllsso-
porna, utan lémna in dem separat fill rétt typ av tervinning.
Ldmna bara in urladdade batterier.
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Kassera férpackningen
@ Férpackningsmaterialet har valts med tanke

pé& milidn och de tekniska férutséttningarna
% for avfallshantering och kan darfér

&tervinnas. Kassera férpackningsmaterial
som inte behdvs léingre enligt géllande lokala
bestémmelser.

Tank p& milién nér du kasserar férpackning-
en. Observera markningen pé de olika
fsrpackningsmaterialen s& att de kan
a kéllsorteras och ev. kasseras separat.
Férpackningsmaterialen &r mérkta med
fsrkortingar (a) och siffror (b) som har féljande
betydelse: 1-7: plast, 20-22: papper och kartong,
80-98: komposit.
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Bilaga

Tekniska data
Spanningsférsérining
Batterityp
Radiofrekvens
Maximal séndareffekt
Réckvidd
Drifttemperatur

Férvaringstemperatur

Fuktighet (utan
kondensation)

Maitt
(Bx HxD)

Vikt
(inkl. batterier)

30V==
Litiumknappcell CR2032
433 MHz
<16 dBm
30 m (fritt falt)
0 °Ctill +40 °C
-5 °Ctill +45 °C

<75%

Ficirrkontroll:
ca35x100x 12mm
Mottagare:
ca 42x42x10mm

Figirrkontroll ca 26 g
Mottagare ca 14 g

SE 45



SILVERCREST'

Férenklad EUférsdkran om dverensstémmelse

Fsretaget Kompernaf3 Handels GmbH
intygar hérmed att vér trédldsa
nyckelhittare SSF 4 A1 &verensstémmer

med EU-direktiv 2014/53/EU och
2011/65/EU.
En fullsténdig EU-férsékran om verensstémmelse
finns pd féljande webbadress:

https://dl.kompernass.com/470531_DOC.pdf

Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

Fér den har produkten lémnar vi 3 érs garanti frén och
med inkdpsdatum. Om det skulle vara négot fel pa
produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt fréin
aterfarséljaren. Dina lagstadgade réttigheter begrénsas
inte av den garanti som beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inkdpsdatumet. Ta vél
vara pé kassakvittot. Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p& produk-
ten inom tre &r fréin inkdpsdatumet reparerar vi, byter ut
den gratis, eller erséttar képesumman beroende pé vad
vi anser ldmpligast.
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En férutséttning for att utnyttia garantin &r att den de-
fekta produkten och kdpbeviset (kassakvittot) uppvisas
inom den tredriga garantitiden tillsammans med en kort
beskrivning av felet och nér det uppstod.

Om felet téicks av vé&r garanti kommer du att fé fillbaka
en reparerad eller en ny produkt. Garantitiden bérjar
inte om frén bérjan fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsréitt
Garantitiden férléngs inte fr att man utnyttjat garantin.
Det géller ven fér utbytta och reparerade delar. Even-
tuella skador och brister som existerar redan vid kdpet
méste rapporteras s& snart produkten packats upp. Nér
garantitiden &r slut méste man sjélv betala fr eventuel-
la reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga
kvalitetskriterier och testats noga fére leveransen.
Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel.
Garantin técker inte delar av produkten som utsétts fér
normalt slitage och dérfér betraktas som férslitningsde-
lar och inte heller skador p& émtéliga delar som t ex
knappar eller delar av glas.
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Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller
anvénds och servas pé fel sétt. Alla anvisningar i bruks-
anvisningen méste foljas exakt fér att produkten ska
kunna anvéindas pé rétt sétt. Produkten féar aldrig an-
véndas i andra syften eller hanteras pé ett sétt som man
avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska
inte anvéindas yrkesmdssigt.Garantin géller inte vid
missbruk och felaktig behandling, anvéindande av véld
och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktoriserade
servicefilial.

Behandling av garantidrenden

For att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig

fslja nedanst&ende anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och arfikelnumret
(IAN) 470531_2407 i beredskap vid alla fsrfrag-
ningar.

B Artikelnumret finns pé& typskylten p& produkten, en
gravyr pd produkten, pé bruksanvisningens titelblad
(nere till véinster) eller p& klistermérket p& produk-
tens bak- eller undersida.
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W Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att
forst kontakta den serviceavdelning som anges
nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan fillsammans
med képbeviset (kassakvittot) och en beskrivning
av felet samt nér det uppstod skickas in portofritt ill
den angivna serviceadressen.

(=54 [m]
# | Denna och ménga andra handbécker,

4
produkffilmer och installationsmjukvaror

(= kan laddas ned p&
www.lidl-service.com.

Med den hér QR-koden kommer du direkt till Lidls
servicesida (www.lidlservice.com) dér du kan 8ppna
bruksanvisningen genom att skriva in artikelnumret

(IAN) 470531_2407.
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Service

@ Service Sverige

Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi

Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lid|.fi

IAN 470531_2407

Importér

Observera att féljande adress inte &r ndgon service-
adress. Kontakta férst det servicestélle som anges.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www‘kompernuss.com
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Sissejuhatus

Selle lGhijuhendi selgitus

Selle dokumendi puhul on tegemist téieliku kasu-
tusjuhendi lihendatud trikivéljaandega.
EFAE QR*koodi skannimisega liigute otse
% | Lidli teeninduse lehele
(www.lidl-service.com) ja saate
toote numbri (IAN) 470531_2407
sisestamisega vaadata ja alla
laadida taieliku kasutusjuhendi.

HOIATUS!
A Lohijuhend on selle toote osa. Tutvuge

enne foote kasutamist kaikide kdsitsus-

ja ohutusjuhistega. Hoidke lihijuhend

hasti alles ja andke toote edasiandmisel
kolmandatele isikutele kdik dokumendid kaasa.

Viited kaubamaérkidele
Kaubamérk ja marginimi SilverCrest on vastavate omanike
omand.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com
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Sihipdrane kasutamine

See toode on infotehnoloogiaseade ja seda kasuta-
takse vétmeotsijana raadio teel juhitavaks vétmete vai
sarnaste esemete lokaliseerimiseks ja leidmiseks. Muud
véi sellest erinevat kasutamist loetakse mittesihipéraseks.
Seade ei ole efte ndhtud kasutamiseks td8stuslikes vi
t66nduslikes valdkondades.

Mittesihip&rasest kasutamisest, asjatundmatutest
remontidest, lubamatult teostatud muudatustest voi
heakskiitmata varuosadest tulenevate kahjude korral on
igasugused kahjunduded vélistatud. Riski kannab ainult
kasutaja.

Kasutatud hoiatusjuhised ja simbolid

Ké&esolevas lihijuhendis, pakendil ja seadmel
kasutatakse jérgmisi hoiatusjuhiseid ja simboleid:

OHT! Selle simboli ja mérgusénaga
L, OHT” t&histatud hoiatusjuhis viitab vahe-
tult jGrgnevale ohuolukorrale, mille eiramise

tagaijdrieks on surm vai raske vigastus.

HOIATUS! Selle simboli ja mérgusdnaga
L, HOIATUS" t&histatud hoiatusjuhis viitab
A véimalikule ohuolukorrale, mille eiramise
tagaijérieks viks olla surm véi raske
vigastus.
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ETTEVAATUST! Selle simboli ja mérgu-
sdnaga ,ETTEVAATUST” téhistatud hoiatus-
juhis viitab véimalikule ohuolukorrale, mille
eiramise tagaijdrieks voiks olla kerge vai
m&&dukas vigastus.

TAHELEPANU! Selle simboli ja mérgu-
sénaga , TAHELEPANU" téhistatud hoia-

tusjuhis viitab véimalikule olukorrale, mille
eiramise tagaijérjeks vdiks olla varakahiju.

Juhis téhistab lisateavet, mis lihtsustab
seadme kasutamist.

Jérgige kasutusjuhendit

Hoidke patareid lastest eemal

Kandke kaitsekindaid

ICISISICREIR .

Alalisvool/-pinge
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Ohutus
Pahilised ohutusjuhised
> Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast, samuti piiratud fiisiliste, sensoorsete véi
vaimsete vdimetega isikud vai isikud, kellel ei ole
piisavalt kogemusi ja teadmisi, kui on tagatud nende
j@relevalve véi neid on instrueeritud seadme ohutu
kasutamise osas ning nad on sellest tulenevatest
ohtudest aru saanud.
> Lapsed ei tohi seadmega méngida. Lapsed ei tohi
iima jdrelevalveta teostada puhastamist ja kasutaja-
poolset hooldust.
> OHT! Pakkematerjalid ei ole laste ménguasjad!
Hoidke kaiki pakkematerjale lastele kéttesaamatus
kohas.
Esineb ldmbumisoht!

> Kontrollige enne kasutamist seadmel véliselt néhta-
vate kahjustuste puudumist. Arge vétke kahjustatud
v&i mahakukkunud seadet kasutusele.

> Arge laske seadmele méjuda otsesel paikeseval-
gusel v&i kérgetel temperatuuridel. Vastasel juhul
véib toode ilekuumeneda ja saada j@éddavalt
kahjustada.
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> Arge kaitage seadet lahtise leegi (nt kiiinalde)
l&heduses ja drge asetage pélevaid kiinlaid
seadmele véi seadme karvale.

> Kaitske seadet niiskuse ja vedelike sissetungimise
eest. Arge mitte kunagi asetage seadet vee alla ja
drge asetage seadme karvale vedelikega tdidetud
esemeid (nt vaase).

> Arge mitte kunagi avage seadme korpust. Seadme
sees ei ole kasutaja poolt hooldatavaid vai vaheta-
tavaid komponente.

> Arge tehke seadmel omavolilisi imberehitusi vai
muudatusi. Laske seadme remondid teostada ainult
volitatud ettevétetes vai klienditeeninduses.
Asjatundmatute remontide t5ttu vdivad kasutajale

tekkida ohud.
Ohvutusjuhised patareide késitsemiseks
/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

Patareide vale kasitsemine v&ib tekitada tulekahiju,
plahvatusi, ohtlike ainete lekkimist véi teisi ohuolukordil

> Arge mitte kunagi laske uutel ja kasutatud

patareidel sattuda laste kétte.
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> Jalgige, et patareisid ei neelata alla. Esineb keemilis-
te pdletuste oht.

> See toode sisaldab néépelement-patareid. Né6p-
element-patarei allaneelamisel véib see 2 tunni
jooksul tekitada raskeid sisemisi pdletusi ja surma.

> Kui teie vai méni teine isik neelas patarei alla véi
likkas ménesse kehaossa, kutsuge koheselt medit-
siiniline abi.

> Kasutage ainult mérgitud tiipi patareisid. Vale
tiipi patarei kasutamisel esineb plahvatusoht.

> Arge kasutage koos erinevat tisipi patareisid voi
uusi ja kasutatud patareisid.

> Arge mitte kunagi uuesti laadige korduvalt mittelae-
tavaid patareisid.

> Arge mitte kunagi visake patareisid tulle vai vette.

> Arge mitte kunagi visake patareisid tulle vai kuuma
ahju. Esineb plahvatusoht.

> Arge mitte kunagi avage véi deformeerige patareisid.
Esineb plahvatusoht.

> Arge laske patareidele méjuda kérgetel temperatuu-
ridel ja otsesel péikesekiirgusel. Esineb plahvatusoht
ning pdlevate vedelike v&i gaaside eraldumise oht.

> Arge jdtke patareisid Garmiselt madala shuréhu
katte. Esineb plahvatusoht ning pélevate vedelike
véi gaaside eraldumise oht.
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> Arge lihistage ihendusklemme.

> Eemaldage tihi patarei seadmest ja kéidelge see
ohutult.

> Asetage patareid seadmesse alati dige polaarsu-
sega.

> Kui patareilaegast ei saa enam ohutult sulgeda, siis
drge seadet kasutage ja hoidke seda lastele kétte-
saamatus kohas.

> Kui te seadet pikemat aega ei kasuta, siis eemaldage
sellest patarei.

> Kontrollige regulaarselt patareid. Lekkivad patareid
véivad tekitada vigastusi ja pdhjustada seadmele
kahjustusi.

> Kasutage lekkivate patareide korral kaitsekin-
daid! Puhastage patarei ja seadme kontakte
ning patareilaegast kuiva lapiga. Viltige kemikaali-
de nahale ja limaskestadele, isedranis oma silma-
desse, sattumist. Loputage kemikaalidega kokkupuu-
tumisel rohke veega ja kutsuge koheselt
meditsiiniline abi.
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Seadme kirjeldus

(joonised vt lahtipésrataval lehel)
@ Kaugjuhtimispuldi signaal-LED

@ Kaugijuhtimispuldi klahvid A, B, C, D
© Kaugjuhtimispult

O Kaugijuhtimispuldi hoidik

@ Lukustuse vabastusinstrument

O Nédpelement CR2032

© Metallréngas (vastuvatiale)

O Liimimispunkt

O Vostuvdtia A, B, C, D

@ Vastuvatia signaal-LED

® Signaaliheli véljastus

® Reset-nupp

® Vastuvdtia patareilaeka katte kruvi
@ Voastuvstia patareilaeka kate

® Kaugjuhtimispuldi patareilaeka kate
@ Kaugijuhtimispuldi patareilaeka katte kruvi
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Tarnekomplekt ja transpordijargne
tlevaatus

Tarnekomplekt koosneb jargmistest komponentidest
(joonised vt lahtipdarataval lehel):

<*

1 x kaugjuhtimispult (saatja)

1 x kaugjuhtimispuldi hoidik

4 x vastuvotia

5 x liitium-né&pelement CR2032
4 x metallréngas

4 x kahepoolne limimispunkt

1 x lukustuse vabastusinstrument
Kaesolev kasutusjuhend

Vétke kéik seadme osad pakendist vélja ning eemal-
dage kogu pakkematerial.

Kontrollige tarnekomplekti komplekisust ja néhtavate
kahijustuste puudumist.

Kui tarnekomplekt ei ole t&ielik, v&i kui tuvastate
puudulikust pakendamisest v&i transpordist péhjusta-
tud kahjustusi, pé&rduge teeninduse poole

(vt peatikk Teenindus).
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Enne esimest kasutamist

4 Témmake isolatsiooniribad kaugjuhtimispuldi @ ja
vastuvétiate @ patareilaegastest vélja (vt joonis 1).

G

Joonis 1

¢ Kinnitage vastuvdtiad @ metallréngaste @ voi
limimispunktide @ abil v&tmete vi esemete, mida
peate tihti otsima, kiilge.
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Ké&sitsemine ja kditamine

¢ Vastava vastuvétia @ otsimiseks vajutage kaugjuh-
timispuldil klahvi A, B, C v&i D @. Signaal-LED @

vilgub Ghe korra.

¢ Kui vastuvétia @ asub levialas, annab see umbes
3 sekundit helisignaali ja vastuvdtia @ signaal-
LED (@ vilgub.

(® Juhis

> Kui te kaugjuhtimispulti @ ei kasuta, asetage see

hoidikusse @.

Patareivahetus

@ Juhis
> Kui kaugjuhtimispuldi @ patarei on ammendunud,
vilgub signaal-LED @ Ghe klahvidest A, B, C vai
D @ vajutamisel lihidalt kaks korda.
> Kui vastuvétia @ patarei on ammendunud, vilgub
selle signaal-LED @ the minutilise vahega lihidalt
kaks korda.

Seadet kéitatakse viie liitium-nédpelemendiga @
CR2032 (sisalduvad tarnekomplektis ning need on juba
kaugjuhtimispulti @ ja vastuvétiatesse @ paigaldatud).
Nédpelemendi @ vahetamiseks toimige jérgmiselt:
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Kaugjuhtimispult
1. Vabastage patareilaeka kattel @ ristpeakruvikeera-
jaga kruvi @ (vt joonis 2).

1.
2. ®
| i

Joonis 2

2. Eemaldage patareilaeka kate @, selleks likake
see kaugjuhtimispuldilt @ &ra (vt joonis 2).

3. Eemaldage tihi ndspelement @ patareilaekas
hoidikust ja paigaldage uus néépelement @.

4. Likake patareilaeka kate @ uuesti kaugjuhtimispul-
dile @, kuni see fikseerub.

5. Kinnitage patareilaeka kattel @ ristpeakruvikeera-
jaga uuesti kruvi @.
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Vastuvétija
1. Vabastage patareilaeka kattel @ ristpeakruvikeera-
jaga kruvi ® (vt joonis 3).

Joonis 3

2. Patareilaeka katte @ lukustusest vabastamiseks
kasutage lukustuse vabastusinstrumenti @ (vt joonis
3). Asetage lukustuse vabastusinstrument @ pata-
reilaeka kattel @ vidljalsikesse ja keerake lukustuse
vabastusinstrumenti @ vastupéeva, kuni nool ¥
asub siimboli 5 (avatud) kohal (vt joonis 4).
Vétke patareilaeka kate @ é&ra.
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Joonis 4

3. Eemaldage tihi nédpelement @ patareilaekas
hoidikust ja paigaldage uus nédpelement @.

4. Paigaldage uuesti patareilaeka kate @. Jalgige
sealjuures, et nool asub simboli G (avatud) kohal.
Asetage lukustuse vabastusinstrument @ patarei-
laeka kattel @ véljalsikesse ja keerake lukustuse
vabastusinstrumenti @ péripdeva, kuni nool ¥ asub
sumboli § (suletud) kohal.

5. Kinnitage patareilaeka kattel @ ristpeakruvikeera-
jaga uuesti kruvi @.
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Vigade kérvaldamine

Kaugjuhtimispuldil klahvi vajutamisel ei

kostu vastuvétijalt signaali.

¢ Kaugjuhtimispult @ ei pruugi olla veel vastuvét-
jaga @ sinkroniseeritud. Siinkroniseerige kaug-
juhtimispult @ vastuvstiaga @, selleks I&htestage
vastuvétia @ (reset):

¢ Lahtestamiseks vajutage peene teravaotsalise ese-
mega umbes 3 sekundit vastuvétia tagakiiliel @
Reset-nuppu @. Vastuvdtia @ signaal-LED @
hakkab pélema.

¢ Vaijutage kaugjuhtimispuldil @ vastavat klahvi @.
Signaal-LED @ kustub ja vastuvstia @ on lahtes-
tatud.

Leviala on véhenenud.

¢ Metallkonstrukisioonid, seinad, laed véi teised
samal sagedusel td6tavad seadmed vaivad leviala
véhendada. Liikuge kaugjuhtimispuldiga @ erineva-
tes suundades, vajutades samal ajal vastuvétia @
leidmiseks mitu korda vastavat klahvi @.

(® Juhis
> Kui te ei suuda ilalpool nimetatud toimingutega
probleemi lahendada, péérduge palun klienditee-
ninduse poole (vt peatiikk Teenindus).

EE 67



SILVERCREST'

Jaatmekaitlus

Seadme jGatmekaditlus
Karvalolev ratastega priigikonteineri
labikriipsutatud simbol néitab, et selle
seadme kohta kehtib direktiiv 2012/19/EU.
See direktiiv sétestab, et kasutusaja |5ppedes
ei tohi seda seadet kaidelda tavalise olmepriigi hulgas,
vaid see tuleb anda spetsiaalsetesse kogumiskohtadesse,
taaskasutuskeskustesse voi j@étmekaitlusettevéttesse.

See jadtmekaditlus on teile tasuta. Sadstke
keskkonda ja kdidelge néuetekohaselt.

Kui teie seade sisaldab isikuandmeid, vastutate ise nende
kustutamise eest enne kasutatud seadme tagasiandmist.
Kui see on ilma kasutatud seadet purustamata vaimalik,
vétke enne kasutatud seadme ja&tmekditlusse taga-
siandmist vanad patareid vai akud vélja ja andke need
eraldi kogumiskohta. Pisivalt paigaldatud akude korral
tuleb jaétmekéitlusel viidata, et seade sisaldab akut.

\. Kasutatud toodete jGétmekaitluse
%n vdimaluste kohta saate teavet oma valla-

véi linnavalitsusest.
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Pakendi ja&tmekaitlus

O& Pakkematerjalid on jaétmekditlust silmas
pidades valitud keskkonnasdbralikud ning
%@ seetdttu taaskasutatavad. Kéidelge enam
mittevajalik pakkematerjal kohalike
kehtivate eeskirjade kohaselt.

Kéidelge pakend keskkonnasébralikult.
Jélgige erinevate pakkematerjalide téhistusi
ja vajadusel kdidelge need sorteeritult.

a Pakkematerjalid on téhistatud lihenditega
(a) ja numbritega (b), millel on jérgmine
tahendus: 1-7: plastid, 20-22: paber ja
papp, 80-98: komposiitmaterjalid.

Patareide jG&tmekaitlus

Defektsed vai kasutatud akud tuleb utiliseerida
vastavalt madrusele 2023/1542. Patareisid/
akusid tuleb késitleda ohtlike j@&tmetena ja

nende jGétmekditlus tuleb seetéttu vastavates

kohtades (miiigiesindaija, erikauplus, avalikud
kommunaalasutused, t68nduslikud jaétmeksitlusettevétted)
teostada keskkonnasébralikult. Patareid/akud véivad
sisaldada mijrgiseid raskmetalle.
Sisalduvaid raskmetalle téhistatakse simboli all oleva
tdhega: Cd = kaadmium, Hg = elavhabe, Pb = pli.
Arge visake patareisid/akusid seetéttu olmejéétmete
hulka, vaid viige need eraldi kogumiskohta.
Andke patareid/akud tagasi ainult tihjana.
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Lisa
Tehnilised andmed
Toitepinge 30V=—==

ol e Litium-né6pelement
Patareide tiiip P

CR 2032
Raadiosagedus 433 MHz
moksimfulne <16 dBm
saatevoimsus
Leviala 30 m (vaba vali)
Tédtemperatuur 0 °C kuni +40 °C
Ladustustemperatuur -5 °Ckuni +45 °C
Niiskus (mittekonden- <75%
seeruv)
Kaugijuhtimispult:
Mésétmed umbes 35 x 100 x 12 mm
(LxKxS) Vastuvétja:
umbes 42 x 42 x 10 mm
Kaal Kaugijuhtimispult:

umbes 26 g

bz 2ot Vastuvétia: umbes 14 g

70 EE



SILVERCREST

Lihtsustatud EU-vastavusdeklaratsiooni
télge
Kaesolevaga deklareerib Kompernaf3
c € Handels GmbH, et raadioseade tiip
Vétmeotsija SSF 4 Alvastab direktiivile
2014/53/EU ja direktiivile 2011/65/EU.
EU vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on saadaval

jérgmisel internetiaadressil:
https://dl.kompernass.com/470531_DOC.pdf

KompernaB Handels GmbH garantii
Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupéievast 3-aastane
garantii. Sellel tootel ilmnevate puuduste korral on teil mii-
ja suhtes seadusega ettenéhtud Sigused. Neid seadusega
ettendhtud Sigusi meie poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused
Garantii aega arvestatakse alates ostukuupéevast. Palun
hoidke kassatiekk alles. Seda léheb vaja ostu tdendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuupéevast
iimnevad tootel materjali- véi tootmisvead, siis toode meie
valikul kas remonditakse tasuta vai tagastatakse ostuhind.
Selle garantiindude eelduseks on, et kolmeaastase
téhtaja jooksul esitatakse defekine seade ja ostudoku-
ment (kassatSekk) ja kirjeldatakse lihidalt kirjalikult toote
puuduseid ning nende ilmnemise aega.
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Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remon-
ditud v&i uue toote.

Toote remontimise véi véljavahetamisega uut garantiiae-
ga ei arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettendhtud
reklamatsioonid

Garantiicega ei pikendata. See kehtib ka asendatud

ja remonditud osade kohta. Vaimalikest kahjustustest

ja puudustest, mis olid olemas juba ostu ajal, tuleb
teavitada kohe pérast pakendist véljavétmist. Pérast
garantiiaja mé&dumist tehtavad remondid on tasulised.
Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedindudeid jérgi-
des ning on enne véljasaatmist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- véi tootmisvigade korral. See
garantii ei laiene toote osadele, mis kuluvad tavakasu-
tuse kdigus ja mida vaadeldakse seetdttu kui kuluvosi,
samuti osadele vai kahjustustele kergesti purunevatel
osadel, nt. lilititel vai klaasist valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjusta-
tud, asjatundmatult kasutatud véi valesti hooldatud. Too-
te asjatundlikuks kasutamiseks tuleb tépselt jargida kaiki
selles kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kindlasti tuleb
véltida kasutusviise ja toiminguid, mida kasutusjuhendis
ei soovitata véi mille eest hoiatatakse.
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Toode on méeldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte
arialaseks kasutuseks. Garantii kaotab kehtivuse, kui
toodet on valesti ja asjatundmatult kasutatud, kui selle
juures on rakendatud jdudu vai selle juures l&biviidud
toiminguid ei teostanud meie volitatud teenindusesindus.

Garantiijuhtumi menetlemine
Teie probleemi kiireks kéitlemiseks jérgige palun jérgne-
vaid juhiseid:

Palun hoidke kaikige paringute jaoks alles kas-
satdekk ja toote number (IAN) 470531_2407, mis
tdendab teie ostu.

Toote numbri leiate toote tiitbisildilt, tootele tehtud
graveeringu né&ol, kasutusjuhendi iitellehelt (all
vasakul) véi toote tagakiiljel v&i all olevalt kleebiselt.

Kui tootel ilmnevad talitlusvead véi muud puudused,
vétke kadigepealt hendust alltoodud teenindusosa-
konnaga telefoni vi e-posti teel.

Defektseks hinnatud toote saate seejérel tasuta
saata teile teavitatud teenindusaadressil, lisades os-
tudokumendi (kassatseki) ja selgituse, milles puudus
seisneb ning millal see ilmnes.
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EF3E Aadressilt www.lidl-service.com saate

= | alla laadida selle ja mitmeid teisi
késiraamatuid, tootevideoid ja

= paigaldustarkvara.

Selle QRkoodiga liigute
g hsorcncon

otse Lidli teeninduse lehele
(www.lidl-service.com) ning saate toote
numbri (IAN) 470531_2407 sisestami-
sega avada oma kasutusjuhendi.
Teenindus

@ Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

IAN 470531_2407

Importija

Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse
aadress. Vétke kdigepealt thendust nimetatud teenindu-
settevottega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 44867 BOCHUM
SAKSAMAA

www.kompernoss.com
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levads

Informacija par $o iso instrukciju

Sis dokuments ir pilnas lieto3anas instrukcijas
saisinatd versija drukata formata.

Noskengjot kvadratkodu, jis uzreiz

1
OFgt0 varat atvért veikala Lidl servisa lapu
(www.lidl-service.com) un, ievadot
preces numuru (IAN) 470531_2407,

L | skatit un lejupieladét lietoSanas

rul

-

(=]

instrukcijas pilno versiju.

BRIDINAJUMS!

A Isa instrukcija ir § izstraddjuma sastavda-
la. Pirms izstradajuma lieto3anas izlasiet
Di:' visus lieto3anas un drosibas noradijumus.
Glabaijiet iso instrukciju dro3a vieta un,
nododot izstradajumu lietodana citiem, iedodiet
[idzi arf visu izstradajuma dokumentaciju.

Norades par preézimi
SilverCrest pre¢zime un zimola nosaukums ir to attiecigo
ipasnieku fpasums.
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Noteikumiem atbilstigs lietojums

Sis izstradajums ir informécijas tehnologijas ierice, kas
kalpo k& atslégu meklétajs radiovadamai atraands vie-
tas noteikdanai un atslégu vai lidzigu priekimetu atraa-
nai. Citu veidu lietojums vai izmanto$ana, kas neatbilst
noraditajam lietojumam, tiek uzskafita par noteikumiem
neatbilsto3u. lerice nav paredzéta izmantosanai komer-
cidlaja vai industrialaja sekfora.

Jebkada veida prasibas, kas tiek iesniegtas saistiba ar
bojajumiem, kas raduies, ierici izmantojot neatbilstosi
noteikumiem, nelietprafigi veicot ierices remontu, veicot
iericé neatlautas izmainas vai uzstddot taja raZotdja
neapstipringtas rezerves dalas, tiek noraiditas. Risku
uznemas vienigi ierices lietotdis.

Izmantotds bridinGjuma norades un
simboli

Saja Tsaja instrukcij@, uz iepakojuma un ierices
tiek izmantotas talak noraditas bridingjuma norades
un simboli.

BISTAMI! BridinGjuma norade ar 3o
simbolu un signalvardu ,BISTAMI” apzimé
A toltéju apdraudéjumas situaciju, kuru neno-
vériot, iestasies nave vai tiks giti smagas
pakapes miesas bojajumi.
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BRIDINAJUMS! Bridingjuma norade
ar 3o simbolu un signalvardu , BRIDINA-
JUMS” apzimé iespé&jamu apdraudéjuma
situdciju, kuru nenovérsot, var iestaties
nave vai tikt giti smagas pakdpes miesas
bojajumi.

UZMANIBU! Bridingjuma norade ar

30 simbolu un signalvardu ,UZMANIBU"
apzimé iespéjamu apdraudéjuma situdciju,
kuru nenovér3ot, var ikt giiti nenozimigi vai
vidéji smagi miesas bojajumi.

IEVERIBAI! Bridingjuma norade ar 3o
simbolu un signalvardu ,IEVERIBAI” apzimé
iesp&jamu situdciju, kuru nenovérsot, var
tikt nodarits materialais kaitgjums.

Si norade apzimé papildu informéciju,
kas atvieglo darbu ar ierici.

levérot lieto3anas instrukciju

=00 B P

Sargat baterijas no bérniem
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@ Lietot aizsargcimdus

=== | lidzstrava/lidzspriegums

Drosiba

Svarigi drosibas noradijumi

> So ierici var lietot bémi no 8 gadu vecuma un per-
sonas ar ierobezotdm fiziskajam, uztveres vai gari-
gajam spéjam vai personas, kuram ir nepietiekama
pieredze un zina$anas, ja vinas tiek uzraudzitas vai
ir instruétas par to, k& drodi lietot ierici, un saprot ar
ierices lieto3anu saistitos riskus.

> Bérni nedrikst rotaldties ar ierici. B&rni nedrikst veikt
ierices firsanu un apkopi bez pieaugu3o uzraudzibas.

> /A BISTAMI! lepakojuma materiali nav rotallieta!
Glabaijiet visus iepakojuma materidlus bérniem
nepieejama vietd.
Pastdv nosmaksanas risks!

> Pirms lietodanas parbaudiet, vai iericei nav aréji redza-
mu bojajumu. Nelietojiet bojatu vai nokritusu ierici.

> Nenovietojiet ierici tieSos saules staros vai vietas,
kur ir augsta temperatira. Pretéja gadijuma ta var
parkarst, gistot neatgriezeniskus bojajumus.
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> Nelietojiet ierici atklatu liesmu (pieméram, sveéu)
tuvuma un nenovietojiet aizdegtas sveces uz ierices
vai blakus tai.

> Sargiet ierici no mitruma un kidrumu iek|g3anas tas
korpusa. Nekada gadijuma neiegremdéjiet ierici
Gdent un nenovietojiet blakus iericei ar skidrumu
piepilditus priek3metus (pieméram, vazes).

> Nekad neatveriet ierices korpusu. lericei nav tadu
komponentu, kuru nomaina vai apkope bitu javeic
lietotajam.

> Patvaligi neparveidoijiet ierici un neveiciet taja
izmainas. Nododiet ierici labo3anai tikai pilnvarota
specializétaja uznémuma vai klientu apkalpo3anas
servisa.
Nelietprafigi veicot ierices remontu, var rasties
apdraudéjums ierices lietotajam.

Drosibas noradijumi, rikojoties ar
baterijam
/\ BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

Nepareiza rikosanas ar baterijam var izraisit ugunsgréku,
eksploziju, bistamu vielu iztec&anu vai citas bistamas
situacijas!

> (B Nepielauijiet, ka bérnu rokas nonék jaunas

vai lietotas baterijas.
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> Gadaijiet, lai baterijas netiktu noritas. Pastav kimisko
apdegumu gisanas risks.

> Sim izstradajumam ir viena podzinbaterija. Ja po-
dzinbaterija tiek norita, divu stundu laika var rasties
smagi iek3&ji apdegumi un iestaties nave.

> Ja jus vai kada cita persona ir norijusi vai jebkada
kermena dala ievietojusi bateriju, nekavéjoties
meklgjiet medicinisku palidzibu.

> |zmantojiet tikai noradita tipa baterijas. Izmantojot
nepareiza tipa baterijas, pastav spradzienbistami-
ba.

> Nelietojiet at3kirigus bateriju tipus vai jaunas un
lietotas baterijas vienlaikus.

> Nekada gadijuma atkartoti neladgijiet baterijas,
kas nav paredzétas atkértotai ladésanai.

> Nekada gadijuma nemetiet baterijas uguni vai
odeni.

> Nekada gadijuma neatbrivojieties no baterijam,
metot tas uguni vai karsta krasni. Pastav spradzien-
bistamiba.

> Nekada gadijuma neatveriet vai nedeformgjiet
baterijas. Pastav spradzienbistamiba.

> Tapat sargiet tas no augstas temperatras un tiesu
saules staru iedarbibas. Pastav spradzienbistamiba
un uzliesmojo3u $kidrumu vai gézu noplides risks.
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> Nepaklaujiet baterijas arkartigi zema gaisa spiedie-
na iedarbibai. Pastav spradzienbistamiba un uzlies-
mojosu kidrumu vai gézu noplides risks.

> Nesaslédziet piesléguma spailes issléguma.

> Iznemiet tuk$o bateriju no ierices un utilizéjiet to
drosa veida.

> Vienmér ievietojiet baterijas iericé, ievérojot pareizo
polaritdti.

> Ja bateriju nodalijumu vairs nevar drosi aizvért,
nelietojiet ierici un sargdijiet fo no bérniem.

> Ja ierici ilgaku laiku neizmantosiet, iznemiet no tas
bateriju.

> Regulari parbaudiet bateriju. Iztecgjusas baterijas
var radit savainojumus un ierices bojdjumus.

> @ Rikojoties ar iztec&jusam baterijam, lietojiet

aizsargcimdus! Nofiriet bateriju un ierices

kontaktus, ka ari izfiriet bateriju nodalijumu ar sausu
dréninu. Nepielaujiet, ka kimikalijas nonak saskaré
ar &du un glotadu, jo ipasi ar acim. Ja saskare ar
kimikalijam ir notikusi, noskalojiet attiecigo vietu ar
lielu ddens daudzumu un nekavéjoties meklgjiet
medicinisku palidzibu.
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lerices apraksts

(attélus skatit atlokamaja lapa)

@ Talvadibas pults LED signallampina

@ Talvadibas pults pogas A, B, C, D

© Talvadibas pults

O Talvadibas pults stativs

@ Attaisisanas riks

@ Podzinbaterija CR2032

© Metala gredzens (uztvérgjam)

@O Pielimésanas elements

O Uztveérgjs A, B, C, D

@ Uztvérsja LED signéllampina

@ Skanas signdla izvades vieta

@ Atiestafisanas poga

® Uztvérgja bateriju nodalijuma vacina skrive
@ Uztvérsja bateriju nodalijuma vacing

® Talvadibas pults bateriju nodalijuma vacing
@ Talvadibas pults bateriju nodalijuma vacina skrive
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Piegades komplekts un apskate
péc transportésanas

Piegddes komplekta (attélus skatit atlokamaija lapal)
ietilpst 3adi komponenti:

<>

1 x talvadibas pults (raiditajs)

1 x talvadibas pults stativs

4 x uziverégji

5 x litija podzinbaterijas CR2032
4 x metala gredzeni

4 x abpuségiji pielimésanas elementi
1 x aftaisisanas riks

Siisa instrukeija

Iznemiet visas ierices dalas no iepakojuma un
nonemiet visu iepakojuma materialu.

Parbaudiet, vai ir piegadati visi ierices komponenti
un tiem nav redzamu bojgjumu.

Ja nav piegadati visi ierices komponenti vai tiem

ir radusies bojgjumi neizturiga iepakojuma dé| vai
bojajumi, kas radusies ierices transportésanas laika,
zvaniet uz servisa palidzibas talruna numuru (skatiet
nodalu Serviss).
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Pirms pirmas lietoSanas reizes

¢ Izvelciet izoldcijas sloksni no talvadibas pults @ un
uzivérgju @ bateriju nodalijumiem (skafit 1. att.).

G

1. att.

4 Izmantojot metdla gredzenus @ vai pielimésanas
elementus @, piestipriniet uztvéréjus @ pie atslégam
vai biezdk meklétajiem prieksmetiem.
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Apkalposana un lietosana

¢ Nospiediet talvadibas pults pogu A, B, C vai D @,
lai meklétu attiecigo uztvéréju @. Vienu reizi iemir-
gojas LED signallampina @.

¢ Kad uzivérgjs @ atrodas raidisanas attdluma,
atskan aptuveni 3 sekunzu ilgs signdls un mirgo
vzivergja @ LED signallampina @.

(D levéribai!
> Kad nelietojat talvadibas pulti €, novietojiet to
stativa @.

Bateriju maina
(D leveéribai!
> Kad talvadibas pults @ baterija sk izladéties,
LED signéllampina @ divas reizes Tsi iemirgojas,
tiklidz tiek nospiesta poga A, B, C vai D @.
> Kad uztvéréja @ baterija sk izladéties, ta LED
signallampina @ divas reizes isi iemirgojas ar
vienas mindtes intervalu.

lerici darbina piecas litija podzinbaterijas @ CR2032
(ieklautas komplekta un jau ievietotas talvadibas pulti @
un uzivéréjos @). Lai nomainitu podzinbateriju @,
rikojieties, k& apraksfits talak.
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Talvadibas pults

1. Atskrivéjiet bateriju nodalijuma vacina @ skrivi O
ar krusta skrivgriezi (skafit 2. aft.).

i.

- il

2. att.

2. Nonemiet bateriju nodalijuma vécinu ®, nobidot to
no talvadibas pults @ (skafit 2. att.).

3. Iznemiet tuk3o podzinbateriju @ no turétaja bateriju
nodalijuma un ievietojiet jaunu podzinbateriju @.

4. Uzbidiet bateriju nodalijuma vacinu @ atpakal uz
talvadibas pults @, lidz tas nofikséjas.

5. Pievelciet bateriju nodalijuma vacina ® skrovi ® ar
krusta skrivgriezi.
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Uztverejs
1. Atskrivéjiet bateriju nodalijuma vacina @ skrivi ®
ar krusta skrovgriezi (skafit 3. att.).

3. att.

2. Izmantojiet attaisisanas riku @, lai attaisitu bateriju
nodalijuma vécinu @ (skafit 3. att.). levietojiet
attaisianas riku @ bateriju nodalijuma vacina @
izliekuma un grieziet attaisi¥anas riku @ pretaii
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lidz bultina ¥
novietojas virs simbola N (atvérts) (skatit 4. att.).
Nonemiet bateriju nodalijuma vécinu @.
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4. att.

3. Iznemiet tuk3o podzinbateriju @ no turétaja bateriju
nodalijuma un ievietojiet jaunu podzinbateriju @.

4. Uzlieciet atpakal bateriju nodalijuma vacinu @.
Pievérsiet uzmanibu tam, lai bultina atrastos virs
simbola 5 (atvérts). levietojiet attaisizanas riku @
bateriju nodalijuma vécina @ izliekuma un grie-
ziet attaisidanas riku @ pulkstenraditaju kustibas
virzieng, lidz bultina ¥ novietojas virs simbola (§
(cizvérts).

5. Pievelciet bateriju nodalijuma vacina @ skrivi ®
ar krusta skrivgriezi.
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Problemu novérsana

NospiezZot talvadibas pults pogu, neatskan

signals no uztvéréja.

4 lespéjams, talvadibas pults @ vél nav sinhronizéta
ar uztvéréju @. Sinhronizsiiet talvadibas pulti @
ar uzivéréju @, veicot uztvéréja @ atiestafisanu
(Reset).

4 Izmantojot planu, smailu priekimetu, aptuveni 3
sekundes turiet nospiestu atiestatiSanas pogu ®
uztvérsja @ aizmuguré, lai to atiestafitu. ledegas
uzivéréja @ LED signallampina @.

¢ Nospiediet talvadibas pults @ atbilstoio pogu @.
LED signéllampina @ nodziest, un uzivérsjs @ ir
atiestatits.

RaidiSanas attalums ir samazindts.

4 Raidisanas attdlums var samazingties, ja $aja pasa
frekvencé darbojas metéla konstrukcijas, sienas,
jumti vai citas ierices. Parvietojieties ar talvadibas
pulti @ dazados virzienos, vienlaicigi vairdkas
reizes spiezot atbilstoso pogu @, lai atrastu
uzivéréju @.

(D levéribai!

> Ja nevarat atrisingt aprakstito problému ar iepriek§
minétajam darbibam, saziniefies ar servisa palidzibas
dienestu (skatiet nodalu Serviss).
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Utilizacija

lerices likvidésana
Blakus redzamais simbols ar parsvitrotu
atkritumu tvertni uz ritenisiem nozimé, ka uz
3o ierici attiecas Direkfiva 2012/19/EU.
Saja direkfiva ir noradits, ka péc ierices
deriguma termina beigam to nedrikst izmest kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem, bet gan janodod
specidli izveidotos savaksanas punktos, parstrades
centros vai atkritumu likvidé3anas uznémumos.
Silikvidé3ana ir bezmaksas pakalpojums.
Saudzéjiet apkartéjo vidi un veiciet likvide-
Sanu atbilstosi noteikumiem.
Ja josu nolietotd ierice satur personas datus, jGsu atbildi-
ba ir tos dzést, pirms nododat ierici atpakal.
Pirms nolietotds ierices atpakalnodo3anas, ja to iespé-
jams izdarit bez pasas ierices sabojasanas, iznemiet
no tas vecds baterijas un akumulatorus un nododiet
tos atseviska nodosanas punkta. lebuvéta akumulatora
gadijumd, nododot ierici likvidésanai, j@norada, ka 3aja
iericé atrodas akumulators.

Informaciju par nolietotd izstradajuma

likvidésanu varat sapemt sava pagasta
%n parvaldé vai p||setos pasvaldiba.
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Bateriju likvidésana
Bojdtas vai nolietotas baterijas ir jautilizé
saskand ar Regulu 2023/1542. Pret
baterij@m un akumulatoriem jGattiecas ka
pret bistamiem atkritumiem, tapéc tie videi
nekaifiga veidd janodod likvidésanai atbilstosos punktos
(pie izplatitaja, specializéta tirgotaja, publiski
pieejamos, pasvaldibas izveidotos punktos, komercilos
otrreiz&jas parstrades uznémumos). Baterijas un
akumulatori var saturét indigus smagos metalus.
Sastava esosos smagos metdlus apzimé ar burtiem zem
attieciga simbola: Cd = kadmijs, Hg = dzivsudrabs,
Pb = svins.
Tapéc neizmetiet baterijas un akumulatorus sadzives
atkritumos, bet gan nododiet tos atseviskos pienemsa-
nas punktos.

Nododiet tikai tukdas baterijas un akumulatorus.
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lepakojuma utilizé$ana
@ lepakojuma materidli ir izvéléti, nemot véra
to atbilstibu vides aizsardzibas prasibam un
%@ utilizé3anas iespéjas, tapéc tos var
parstradat atkartoti. Atbrivojieties no

iepakojuma materialiem, kas vairs nav nepieciesami,
saskand ar vietgjiem spéka esosajiem noteikumiem.

lepakojumu likvidéjiet atbilstosi vides
aizsardzibas prasibam. Nemiet véra vz
dazadajiem iepakojuma materigliem
izvietotos mark&jumus un saskirojiet fos
atbilstosi Siem marké&jumiem. lepakojuma
materiali ir markéti ar saisingjumiem (a) un cipariem (b),
un tiem ir $ada nozime: 1-7: plastmasa, 20-22: papirs
un kartons, 80-98: kompozitmateridli.

a
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Pielikums
Tehniskie dati

Baro3anas spriegums
Baterijas tips
Radiofrekvence

Maksiméla parrai-
des jauda

Raidisanas attalums
Darba temperatira

Uzglaba3anas
temperatira

Mitrums (bez
kondensacijas)

lzméri

(P x A x Dz)

Svars
(ieskaitot bateriju)

30V===

litija podzinbaterija CR2032
433 MHz
<16 dBm

30 m (brivais lauks)
no +0 °C lidz +40 °C

no -5 °Clidz +45 °C

<75%

Talvadibas pults:
apm. 35 x 100 x 12 mm
Uztvergjs:
apm. 42 x 42 x 10 mm
Talvadibas pults: apm. 26 g
Uzivergjs: apm. 14 g
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Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Ar 30 uznémums Kompernaf3 Handels
€ GmbH pazino, ka radiciekartas tips —

atslégu meklétajs SSF 4 A1 atbilst Direkfivai
2014/53/EU un Direkfivai 2011/65//EU.

ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams

3aja fimek|a vietna:

https://dl.kompernass.com/470531_DOC.pdf

Uznémuma «KompernaB Handels

GmbH» garantija

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei s sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar
pirkuma datumu. Saijd iericé konstatéjot defektus, jums ir
likumigas tiestbas vérsties ar prasibu pie ierices
pardevéja. Sis likumigas tiesibas masu turpmak apraksi-
ta garantija nekada veida neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas spéka, sakot ar pirkuma datumu.
Ludzu, saglabaijiet pirkuma &eku. Tas bis nepieciesams
ka pirkumu apliecinoss dokuments.

Ja tris gadu laika kops §is ierices pirkuma datuma

iericé tiks konstatéts materiala vai razo3anas defekts,
produktam - péc misu izvéles - tiks veikts bezmaksas
remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu produktu vai
jums tiks atgriezta pirkuma summa.
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Lai sanemtu 3o garantijas pakalpojumu, ierice, kurai tris
gadu laika tiek konstatéts defekts, kopa ar pirkuma éeku
ir jgiesniedz mdsu uznémuma, pievienojot Tsu konstatétd
defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

Ja uz 30 defektu attieksies mdsu garantija, jis sanemsiet
atpakal salabotu vai ari jaunu produktu. Péc produkta
saremonté&3anas vai nomainas datuma garantijas darbi-
bas periods nesdkas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto
reklamadiciju iesniegsSana saistiba ar
produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas
laiks nepagarings. Tas attiecas ari uz nomainitam un
salabotam detalam. Ja bojajumi vai defekti iericé jau ir
bijusi pirkuma bridi, par tiem jazino uzreiz péc produkta
izpako$anas. Garantijas darbibas laikam beidzoties,
visi remonta darbi tiks veikti par maksu.
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Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitates
prasibém un pirms piegades klientam ripigi parbaudita.
Garantijas pakalpojums attiecas uz materidla vai razo-
$anas defektiem. Si garantija neattiecas uz produkta
sastavdalam, kas ir paklautas dabiskam nolietojumam
un tapéc var tikt uzskatitas par dilsto3am detalam, vai
uz trauslu un plistosu detalu, pieméram, slédZu vai no
stikla izgatavotu detalu bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti
bojajumi, tas tiek lietots vai tam tiek veikta apkope
neatbilsto3i paredzétajiem noteikumiem. Lai garantétu
pareizu produkta lieto3anu, ir j@ievéro visi lietodanas
pamaciba ietvertie noradijumi. Obligati jGizvairas no
tadiem lieto3anas mérkiem un darbibam, no kuram
lieto3anas pamaciba produkta lietotdjam tiek ieteikts
atturéties vai par kuru veikianu vins paméciba tiek
bridindts.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai, un tas
nav paredzéts komercidlai lieto3anai. Rikojoties ar ierici
pretéji aprakstitajiem izmanto$anas mérkiem vai lietojot
to neatbilsto3i noteikumiem, iedarbojoties uz ierici ar
spéeku un atverot tas korpusu (iznemot, ja to ir darijusi
misu pilnvarotds servisa filidles darbinieki), garantija
zaudé savu spéku.
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Procedira garantijas iestasanas
gadijuma

Lai nodroginatu atru jUsu pieprasijuma apstradi, ladzu,
sekojiet §im noradém:

Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, lidzu, saga-
tavojiet preces numuru (IAN) 470531_2407 un
pirkuma &eku ka pirkumu apliecino$u dokumentu.

Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu
plaksnite, gravéjuma vz produkta, lietodanas pama-
cibas fitullapa (apaksa kreisaja pusé) vai uzlimé,
kas pieliméta produkta aizmuguré vai apakspusé.
Konstatgjot ar ierices funkciju darbibu saisfitus
defektus vai cita veida defektus, vispirms sazinieties
ar pazinoto servisa centru, zvanot pa talruni vai
rakstot e-pastu.

P&c tam produktu, kas ir fikséts ka bojats, klat pie-
vienojot pirkumu apliecino$u dokumentu (pirkuma
&eku) un aprakstot konstatéto defektu, ka ari nora-
dot ta konstatésanas laiku, jUs varat bez maksas
nosifit uz misu pazinoto servisa adresi.
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1
(= E_'.. Vietné www.lidl-service.com jos varat
4 | lejupieladét 3o un vél daudzas citas
=] rokasgramatas, videomaterialus par
produktiem un instalécijas programma-
:
wwwlidi-service.com toras.

Ar 30 QR kodu j0s uzreiz varat atvért veikala Lidl
servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot preces
numuru (IAN) 470531_2407, atvért savu lietosanas
pamécibu.

Serviss

@ Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

IAN 470531_2407

Importétdijs

Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav
servisa adrese. Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa
centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 » 44867 BOCHUM ¢ VACIIA

wwwkompernuss.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte
Druckausgabe der vollstéindigen Bedienungsanleitung.

& i[&] Durch das Scannen des QR-Codes
= gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-
3| Seite (www.lidl-service.com) und

kénnen durch die Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 470531_2407
- die vollsténdige Bedienungsanleitung
einsehen und herunterladen.

WARNUNG!

=]

A Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Pro-
dukts. Machen Sie sich vor der Benutzung
l:::l:i:' des Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Bewahren Sie die
Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Hinweise zu Warenzeichen
Das Warenzeichen und der Markenname
SilverCrest sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.
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BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses Produkt ist ein Gerét der Informationstechnologie
und dient als Schlisselfinder zur funkgesteuerten Lokali-
sierung und zum Auffinden von Schlisseln oder Ghnlichen
Gegenstéinden. Eine andere oder dariber hinausgehen-
de Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf.

Das Gerdét ist nicht zur Verwendung in gewerblichen
oder industriellen Bereichen vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht
bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind
ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.

Verwendete Warnhinweise und
Symbole

In der vorliegenden Kurzanleitung, auf der Verpackung
und auf dem Gerdt werden folgende Warnhinweise
und Symbole verwendet:

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem
Symbol und dem Signalwort ,GEFAHR”
Q kennzeichnet eine unmittelbar bevorste-
hende Gefshrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge hat.
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WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
MWARNUNG" kennzeichnet eine mégliche
Gefdhrdungssituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine schwe-
re Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem
Symbol und dem Signalwort ,VORSICHT”
kennzeichnet eine mégliche Gefshrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfiigige oder méBige
Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem
Symbol und dem Signalwort ,ACHTUNG"
kennzeichnet eine mégliche Situation,

die, wenn sie nicht vermieden wird, einen
Sachschaden zur Folge haben kénnte.

Ein Hinweis kennzeichnet zusditzliche
Informationen, die den Umgang mit dem
Gerdt erleichtern.

=0 o B | P

Bedienungsanleitung beachten

DE | AT | CH 105



SILVERCREST'

Batterien von Kindern fernhalten
@ Schutzhandschuhe tragen

=== | Gleichstrom/-spannung

Sicherheit

Grundlegende Sicherheitshinweise
> Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und

dariiber sowie von Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn Sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

> Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

> /\ GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein
Kinderspielzeug! Halten Sie alle Verpackungsmate-
rialien von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!
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>

>

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf
auBere, sichtbare Schdden. Nehmen Sie ein bescha-
digtes oder heruntergefallenes Geréit nicht in Betrieb.
Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnenlicht
oder hohen Temperaturen aus. Anderenfalls kann es
Uberhitzen und irreparabel beschédigt werden.
Betreiben Sie das Geréit nicht in der Néhe von
offenen Flammen (z. B. Kerzen) und stellen Sie keine
brennenden Kerzen auf oder neben das Gerdt.
Schijtzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit und dem
Eindringen von Flissigkeiten. Tauchen Sie das Geréit
niemals unter Wasser und stellen Sie keine mit
Flissigkeit gefiilllen Gegensténde (z. B. Vasen) neben
das Gerdt.

Offnen Sie niemals das Gehéuse des Gerites. Es
befinden sich keine vom Anwender zu wartenden
oder tauschbaren Bauteile im Gerdit.

Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbauten oder
Verdnderungen an dem Gerdt vor. Lassen Sie Repa-
raturen am Geréit nur von autorisierten Fachbetrie-
ben oder dem Kundenservice durchfihren.

Durch unsachgeméfe Reparaturen kdnnen Gefah-
ren fir den Benutzer entstehen.
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Sicherheitshinweise zum Umgang mit
Batterien

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Eine falsche Handhabung von Batterien kann zu Feuer,
Explosionen, Auslaufen geféhrlicher Stoffe oder anderen
Gefahrensituationen fihren!

> Lassen Sie niemals zu, dass neuve und
gebrauchte Batterien in die Hénde von
Kindern gelangen.

> Achten Sie darauf, dass Batterien nicht verschluckt wer-
den. Es besteht die Gefahr chemischer Verbrennungen.

> Dieses Produkt enthélt eine Knopfzellen-Batterie.
Wenn eine Knopfzellen-Batterie verschluckt wird,
kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren
inneren Verbrennungen und zum Tode fishren.

> Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch,
wenn Sie oder eine andere Person eine Batterie
verschluckt oder in einen Kérperteil eingefihrt hat.

> Verwenden Sie ausschlieBBlich den angegebenen
Batterietyp. Es besteht Explosionsgefahr, wenn der
falsche Batterietyp verwendet wird.

> Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen
oder neue und gebrauchte Batterien zusammen.
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>

>
>

| 2

>

>

Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien niemals
wieder auf.

Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser.
Entsorgen Sie Batterien niemals im Feuer oder in
einem heissen Ofen. Es besteht Explosionsgefahr.
Offnen oder verformen Sie niemals Batterien. Es
besteht Explosionsgefahr.

Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen
und direkter Sonneneinstrahlung aus. Es besteht
Explosionsgefahr und die Gefahr der Freisetzung
von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen.

Setzen Sie Batterien nicht extrem niedrigem
Luftdruck aus. Es besteht Explosionsgefahr und die
Gefahr der Freisetzung von brennbaren Flissigkei-
ten oder Gasen.

SchlieBen Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.
Entfernen Sie eine leere Batterie aus dem Gerdt und
entsorgen Sie sie sicher.

Setzen Sie Batterien immer mit der richtigen Polaritéit
in das Gerdt ein.

Verwenden Sie das Gerdt nicht und halten Sie es
von Kindern fern, wenn sich das Batteriefach nicht
mehr sicher verschlieBen l@sst.

Entnehmen Sie die Batterie, wenn Sie das Gerat
l&ngere Zeit nicht verwenden.
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> Uberprifen Sie regelmaBig die Batterie. Auslaufen-
de Batterien kdnnen zu Verletzungen fishren und
Beschadigungen am Gerét verursachen.

> Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien
Schutzhandschuhe! Reinigen Sie die

Batterie- und Geréitekontakte sowie das Batteriefach
mit einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie den
Kontakt von Haut und Schleimhéuten insbesondere
Ihrer Augen mit den Chemikalien. Spilen Sie bei
Kontakt die Chemiekalien mit viel Wasser ab und
nehmen sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

Gerétebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
@ Signal-LED Fernbedienung

@ Tasten Fernbedienung A, B, C, D
© Fernbedienung

O Stander fir Fernbedienung

@ Entriegelungswerkzeug

O Knopfzelle CR2032

© Metallring (fir Empfénger)

O Klebepunkt

© Empfanger A, B, C, D

@ Signal-LED Empfénger

® Signaltonausgabe
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@ Reset-Knopf

® Schraube Batteriefachabdeckung Empfénger
@ Batteriefachabdeckung Empfénger

® Batteriefachabdeckung Fernbedienung

@ Schraube Batteriefachabdeckung Fernbedienung

Lieferumfang und Transportinspektion

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten
(Abbildungen siehe Ausklappseite):

1 x Fernbedienung (Sender)

® 1 x Stander fir Fernbedienung
® 4 x Empfanger

® 5 x Lithium-Knopfzellen CR2032
® 4 x Metallringe

® 4 x doppelseitige Klebepunkte
® | x Entriegelungswerkzeug
® Diese Kurzanleitung

¢

¢

¢

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus der Verpackung
und entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.
Prisfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf
sichtbare Schaden.

Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden
infolge mangelhafter Verpackung oder durch Trans-
port wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe
Kapitel Service).
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Vor dem ersten Betrieb

¢ Ziehen Sie den Isolierstreifen aus den Batteriefd-

chern von Fernbedienung @ und Empféngern @
(sieche Abb. 1).

S

Abb. 1

4 Bringen Sie die Empfénger @ mittels der Metallrin-
ge @ oder der Klebepunkte @ an den Schlisseln
oder Gegensténden an, die Sie héufig suchen
missen.
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Bedienung und Betrieb
4 Dricken Sie die Taste A, B, C, oder D @ an der

Fernbedienung, um nach dem entsprechenden
Empfénger @ zu suchen. Die Signal-LED @ blinkt
einmal.

¢ Wenn der Empfénger @ in Reichweite ist, gibt er fir
ca. 3 Sekunden einen Signalton ab und die Signal-
LED (O des Empféngers @ blinkt.

(D Hinweis
> Stellen Sie die Fernbedienung @ in den Sténder @,
wenn Sie sie nicht benutzen.

Batteriewechsel
(D Hinweis
> Wenn die Batterie der Fernbedienung @ erschépft
ist, blinkt die Signal-LED @ zweimal kurz, sobald
eine der Tasten A, B, C, oder D @ gedriickt wird.
> Wenn die Batterie eines Empféngers @ erschépft
ist, blinkt seine Signal-LED @ zweimal kurz im
Abstand von einer Minute.

Das Gerét wird mit finf Lithium-Knopfzellen @ CR2032 (im
Lieferumfang enthalten und bereits in der Fernbedienung @
und in den Empféingern @ eingesetzt) betrieben. Um eine
Knopfzelle @ zu wechseln, gehen Sie wie folgt vor:
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Fernbedienung

1. L3sen Sie die Schraube (B an der Batteriefachab-
deckung @ mit einem Kreuzschlitzschraubendreher
(siehe Abb. 2).

S

2.
h o)

®

Abb. 2

2. Enffernen Sie die Batteriefachabdeckung (B, indem Sie
diese von der Fernbedienung @ schieben (siehe Abb. 2).

3. Entnehmen Sie die leere Knopfzelle @ aus der
Halterung im Batteriefach und setzen Sie eine neue
Knopfzelle @ ein.

4. Schieben Sie den Batteriefachabdeckung @ wieder
auf die Fernbedienung @, bis sie einrastet.

5. Befestigen Sie die Schraube (® wieder mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher an der Batteriefachab-

deckung @®.
114 DE | AT | CH



SILVERCREST

Empfénger
1. L3sen Sie die Schraube ® an der Batteriefachab-

deckung @ mit einem Kreuzschlitzschraubendreher
(siehe Abb. 3).

Abb. 3

2. Benutzen Sie das Entriegelungswerkzeug @, um
die Batteriefachabdeckung @ zu entriegeln (siehe
Abb. 3). Stecken Sie das Entriegelungswerkzeug @
in die Ausbuchtung an der Batteriefachabdeckung @
und drehen Sie das Entriegelungswerkzeug @
gegen den Uhrzeigersinn, bis der Pfeil ¥ iber dem
Symbol T (offen) steht (siche Abb. 4). Nehmen Sie
die Batteriefachabdeckung @ ab.
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Abb. 4

3. Entnehmen Sie die leere Knopfzelle @ aus der
Halterung im Batteriefach und setzen Sie eine neue
Knopfzelle @ ein.

4. Setzen Sie die Batteriefachabdeckung @ wieder
ein. Achten Sie dabei darauf, dass der Pfeil iber
dem Symbol 5 (offen) steht. Stecken Sie das
Entriegelungswerkzeug @ in die Ausbuchtung an
der Batteriefachabdeckung @ und drehen Sie das
Entriegelungswerkzeug @ im Uhrzeigersinn, bis der
Pfeil ¥ tber dem Symbol ﬁ (verschlossen) steht.

5. Befestigen Sie die Schraube (B wieder mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher an der Batteriefachab-

deckung @.
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Fehlerbehebung

Bei Betétigen der Taste auf der Fernbedie-

nung ertdnt kein Signal vom Empfénger.

¢ Méglicherweise ist die Fernbedienung @ noch nicht
mit dem Empfénger @ synchronisiert. Synchronisie-
ren Sie die Fernbedienung @ mit dem Empfénger @,
indem Sie den Empféinger @ zuriicksetzen (Reset):

4 Driicken Sie mit einem diinnen, spitzen Gegenstand fiir
ca. 3 Sekunden den Reset-Knopf (B an der Rickseite
des Empféingers @, um ihn zuriickzusetzen. Die
Signal-LED @ des Empféngers @ beginnt zu leuchten.

4 Driicken Sie die entsprechende Taste @ auf der
Fernbedienung @. Die Signal-LED @ erlischt und
der Empféinger @ ist zuriickgesetzt.

Die Reichweite ist reduziert.

4 Metallkonstruktionen, Wénde, Decken oder andere
Gerdte, die auf derselben Frequenz arbeiten, kén-
nen die Reichweite reduzieren. Bewegen Sie sich mit
der Fernbedienung @ in verschiedene Richtungen,
wiéhrend Sie die entsprechende Taste @ mehrmals
driscken, um den Empfénger @ zu finden.

(D Hinweis

> Wenn Sie mit den oben genannten Schritten das
Problem nicht [&sen kénnen, wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Entsorgung
Gerdit entsorgen
Das nebenstehende Symbol einer durchgestri-
chenen Milltonne auf Rédern zeigt an, dass
dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen dijrfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhsfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
Fur den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerdt an lhren Héndler zuriickzugeben.
Héndler von Elektro- und Elektronikgerdten sowie Lebens-
mittelhéndler, die regelmé&Big Elekiro- und Elekironikgerdte
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréite unentgelt-
lich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdét ge-
kauft wird, wenn die Altgerdite in keiner Abmessung gréfBer
als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Riicknahmeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern lhr Altgerét personenbezogene Daten enthdlt,
sind Sie selbst firr deren Léschung verantwortlich, bevor
Sie es zuriickgeben.
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Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerétes mdglich ist,
entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie
Lampen, bevor Sie das Altgerdt zur Entsorgung zuriick-
geben und filhren Sie sie einer separaten Sammlung
zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung
darauf hinzuweisen, dass das Gerdt einen Akku enthdlt.

> Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung des
%A ausgedienten Produkts erfahren Sie bei

Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Batterien entsorgen
Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus
missen gem&f Verordnung 2023/1542
entsorgt werden. Batterien/Akkus sind als
Sondermill zu behandeln und missen daher
durch entsprechende Stellen (Héndler, Fachhéndler,
&ffentliche kommunale Stellen, gewerbliche Entsorgungsun-
ternehmen) umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/
Akkus kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle
mit Buchstaben unter dem Symbol: Cd = Cadmium,

Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmiill, sondern fihren Sie diese einer separaten
Sammlung zu.
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Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand
zuriick.

Verpackung entsorgen
Die Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertréglichen und entsorgungs-
% technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt
und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr bendtigte Verpackungsmaterialien geméf3 den
&rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltge-
recht. Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

b
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Anhang
Technische Daten

Spannungsversorgung
Batterietyp
Funkfrequenz

maximale
Sendeleistung

Reichweite
Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Feuchtigkeit
(keine Kondensation)

Abmessungen
(BxHxT)

Gewicht
(inkl. Batterie)

30V==
Lithium-Knopfzelle CR2032
433 MHz

<16 dBm

30 m (Freifeld)
0 °C bis +40 °C
-5 °C bis +45 °C

<75%

Fernbedienung:
ca. 35x 100 x 12 mm
Empfénger:
ca. 42 x 42 x 10 mm
Fernbedienung: ca. 26 g
Empfénger: ca. 14 g
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Vereinfachte EU-Konformitétserkl&rung

Hiermit erklért die Kompernaf3 Handels
GmbH, dass der Funkanlagentyp
Schliisselfinder SSF 4 A1 der Richtlinie

2014/53/EU und der Richtlinie
2011/65/EU entspricht.
Der vollstéindige Text der EU-Konformitétserklérung ist

unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://dl.kompernass.com/470531_DOC.pdf

Garantie der

KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts ge-
setzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrdnkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte

bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.
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Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum die-
ses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf,
wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, er-
halten Sie das reparierte oder ein neves Produkt zuriick.
Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemel-
det werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissenhaft
geprift.
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Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher

als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir
Besch&digungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschadigt,
nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine
sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen,
von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher
und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt
die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu ge-
wihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 470531_2407 als
Nachweis fir den Kauf bereit.
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B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links)
oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zunéchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

& | Auf www.lidlservice.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produkivideos und Installationssoftware
herunterladen.

el [ Mit diesem QR-Code gelangen

Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen
durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 470531_2407 Ihre Bedienungs-

anleitung 6ffnen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt.
Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 470531_2407

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die
benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

wwwkompernuss.com
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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